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PREFACE 

By Danikl Jonu, M.A., I>ctnrfr U PkonettCH at Uinrerwfy 
Colf^je^ Idrndm^t and ni the Uuittrmty o/Ox/otfi. 

This Header is intended to help those wishing to ac- 
quire a colloquial knowledge of Panjahi. 

Tlie pronunciation of the language is hei*e for the first 
time represented on striptly ^lonetic piinciples without 
regard to the aftinities of the words with cognate w^ords 
of other languages. This is the method recommended 
by our foremost language teachei*s,* and now widely used 
in England in connexion witli the teaching of French 
and other European languages. The method has the 
approval of the Board of Education' (see Circular No. 797« 
a memorandum on methods of Modern Language Teaching 
i8su6dml912, §§36, 37>). 

The system of transeription used is that of the Inter- 
national Phonetic Association, this being the alphabet 
almost universally adopted in England in those sebools 

^ See, for instance. Sweet, Fntcficnl Study qf IjawjuatjeH (Dent), 
chaps. 2 and 3, and Jespenen, Hwf to teach a Fortign Lamgnaift 
(Swau SSouneiiRcliein), chap. 10. 

' Published by W wnan, priee 2d. This Ciroular is well worthy 
of carefnl perusal The Appendix, oontaining the actual tinie-tAbloH 
and syllabuses of instruction of several of our best sohnolH, is |iarti- 
cularfy interesting. 
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and colleges where languages are taught on phonetic 
principles.' The success with which the adoption of this 
system has been atteiiticd in (umncxion with European 
languages is ample justification for its introduction to a 
language to which it is new. 

The criticisms of phonetic methods by some who bavt 
had no experience of these methods render it desirable t< 
point out that the object of phonetic transcription is not 
to teach the student how to form speech sounds; its 
object is to teach him how to use the right sound in the 
right place in connected speech. The formation of the 
isolated sounds is best learned by careful imitation coupled 
with a knowledge of phonetic theory (that is, a study 
of the positions of the organe of speech in forming the 
correct sounds) and the. practice of suitable phonetic 
exercises. 

Mr. Grahame Bailey's unique qualifications for writing 
such a reader as the present are well known to most of 
those interested in the Panjabi language. But for the 

' There are in eodeteiiee Mvend hvndied books in whioh the 
Intenuiiional Phoiietie eymboU are employed. These books inclode 
noneroiui dioiioiiaEica. gnmmare and achool text books for the study 
of various laitgnages, oondes treetises on pronunciation. A list ol 
about two handred of the more important works is given in a book- 
let eutitied Th€ FrmdpUB of the Jnitmatumal Phoneiie AmodaiUm 
(obtaiaafale froai D. Jones, University College, London, W.G. ). See 
ako TkeJfeans tf Traimfug m Phim^in amUaMe for Modem Lan- 
gwiijt Teaeken by L. H. AUbans (pnblished by the International 
PhaaetaeAsKKsiation,.prioelOd.), whereitiB8taied(p.6) tjwt "of 
twenty-three (Rm^h) Universities and Colleges in which n«ncfa 
phoiMUcs is tsn^t twenij-two nse the system of the International 
Phonetic Assoeiation.*' The system is also very wid^y used in 
sdiools. It Is nsed, for iMsTennp, in all the schools referred to in 
the above-mentioiied cireejbr el the Board off 
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benefit t>f those who may not already have heard of his 
work it may be mentioned that he is one of those very 
rare Englishihen who can speak an Indian language 
exactly like a native, aiid that he is the author *of the 
Northern Panjabi translation of the New Testament 
and joint author of the only existin;^ North(M-n Panjabi 
grammar. 

Testimony as lo the accuracy of ^1r. J bailey's work is 
therefore.needlcss. It may, how(;vci*, interest readers to 
know that I had an opportunity, when in Lahore in 
January 1913, of testing one of his phonetic texts with 
some native Panjabis ; the U^xt was pranounced by them 
to be absolutely correct, Jind they expressed great astonish- 
ment when they learned that it had Ixxsn prepared- by an 
Englishman.. 

D. J. 
Univkksity Oollbob, Londo^, W. C. 
November 29fh, 1913. 
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EXPLANATION OF PHONETIC 

STMBOU» 



BiiqalH is inilicMtitil wn^iij im ibe fdble on p. ziL For 

.prteliool rooioni > mapmwtitm I— been made in tfaii IdbiB 

liol wo M iec in i i<>n « nl »wliidiipqpriinllie^ 

tongue mi tfaooe WUdt do noL It Aoald be oliM o t iaJ 

that eertun aoinidelAf. % i* ]0 bhiJ •■ * metier of ieei 

be pmnoanead eiHier wit& oriSbhont flie we ol the tqp 

of the tongna 

FDBTHBB DETAILS SBGABDING THE SOUNDS 



tp i eiedBntdeein-nnndiCnoteheolereeinBii^Wi). 

In ioniiiiig.tlie eMrdhnJe (iieiimmieli) fc 4« % |» fv tbi 
tip of the tongoB tonoliai or eGrikee the hetd pelale tut 
beek. eimoet et the b^ginmng of the ebft ^pelete^ Hieae 
flomjJs do not e fco t the qariity of pweediBg er loliowing 



e, I an pmnomioed wiiii the Up of the tongoe 
the teeOi-ridiBe (iqnpv fant aheolan) m fitHefimiMrbe^ 
than the faont teeth, the '^baaA" of the tongue being 
eimnltenenwa^ laieed to the hard peleta lliej ha^e no 
l^foooding. Thej leeenib l e the Italian aoonda in ei, 

' IiiBMil tbieii wpili M I— rtMnj iliffmwil fiiiw Hi 
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EXPLANATION OF PHONETIC STMBOtS xiii 

The unvoioed (breftthed) plosives p, t^ e, t» ^ ooour 
eithei; absolutely unasj^raled or strongly aspirated {ix. 
immediately followed by the sound h). The distinction 
between the aspirated and unaspirated sounds is signifi- 
eant. The unaspirated p, t, k are as in Italian. When 
they are aspirated, the aspiration is much stronger than 
in the English words pin, tea, comCf stronger even than 
> in the Irish or American pronunciation of these words. 

ji is approximately the sound of French y > 

g is the sound of English ng in sing, 

i, n, though more Usually alvecdar, are sometimes mado 
•dentally. 

Alveolar r is always trilled^ never fricative as in English. 
When not doubled it is often reduced to a single tap of 
the tip of the tongue. 

F is ^' bi-labial /." It resembles the sound made in 
blowing out a candle. F, f» and ph are frequently inter- 
changed by villagers. Educated speakers tend to discai'd 
F, but to distinguish clearly f and ph. 

u is \* bi-labial i;." The lips are spread for both F and 
u. Labio*dental v does not occur in Pahjabi. 

w occurs usually as a contraction of v when followed 
by a stressed a, as in swaqi for svoid, swot, for spot. 

/ has no lip-rounding (contrast the English sh which 
is rounded by many, if not most, speakers). 2» ^^® corres* 
ponding voiced sound, does not occur in Panjabi. 

j is the sound of y in yes, j is a raised, and therefoi-o 
strongly fricative, variety of j. 

X resembles the sound of ch in loch, but. has somewhat 
greater friction when initial. 

} is the corresponding voiced sound. It may oftch l>e 
heard in German as the pronunciation of g in such a 
word as Wagmi. 



xiv EXPLANATION OF PHONETIC SYMBOLS 

li odours as the aspiration of unvoioed (breathed) plosives 
but very rarely otherwise. In borrowed foreign words con- 
taining JI9 the h is almost invariably replaced by A, «, or * . 
* A denotes a voiced h. 

VOWSLS 

i,. I, IB, A, a, ir» are similar to the Southern English 
vowels in seed, sit, sad, cup, brood, put, respectively. For 
i, I, SB, A, ihe lips are more spread than in the case of 
the corresponding English sounds. In forming a, and 
sometimes v/the lips are protruded; Scottish speakers 
should be careful to keep them distinct. 

e, have a somewhat lower tongue position than the 
Frendi 6t'0 in ilU, bea^ Unlike the English sounds in 
day^ gOt they are not diphthongs. 

a is similar to th^ English vowel in ctdtn. 

leMmblAi the English sound of mo, hut is very short. 
It ooooiB onlir; in contractions ; thus, zare frfiin zAber e. 

veaemUes the first vowel in the English word ahoui, 
and is always unstreseed. 

The' following true diphthongs occur, Ai, Ae, Ad, eL In 
all other oases each vowel must be separately pronounced. 

liBNaTH 

X meftfis that the sound indicated by the preceding 
symbol Is long. 

* means that the sound indicated by the preceding 
symbol is half-long. 

The distinction between short and long consonants 
is of the pBatest importance, and must, be carefully 
'oBserved 1)y the learner. 

The indioalbn of the length oi vowels is a matter of 
Dime difDk^ulty. The marks of length employed in the 
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texts most J>e regarded as partly^tentative» and partty, in 
many cases, as showing how th^ words fnay in ihat 
connection be pronounced. (In the voea^ulary the length 
marks have not been used with the vowels.) 



Tone 

Variations in the tone of the voice form a very remark- 
able feature of Panjabi pronunciation. There are two 
special tones, apart from the ordinary tone of speaking. 
They oocui^ in stressed syllables only. 

e indicates a low rising (or low rising-falling) tone. It 
begins about a tone above the lowest note which the 
speaker can command, rises fcSur or five semitones and 
sometimes hJls again about a tone. When initial it is 
generally preceded by IL (A foreign h preceding a stressed 
vowel and not following an unvoiced plosiv e consonant 
becomes «• Thus the English words hotuet behind^ would 
be prmiounoed in Pabjabi iicAos, bMUVf*) 

" denotes a high Tailing tone. It is uttered about 
a fifth (seven semitones) above the first note of the low 
rising tone. The voice generally falls about a tone from 
the highest note. (In borrowed words h, following a 
stressed vowel and not preceded by an unvoiced plosive, 
tends to become ^, Thus, the Urdu words cahnOt mk 
are pronounced in Panjabi cdpa, rA.) 

ByllaUes containing both tones are quite common^ the 
low tone always coming first. Examples : — ^^14, " stom- 
Bch"; lyCU, ^'faiother's wife"; Ceiqgi, '"ooppioe". 

Whenseven^ syllables nonx^y having the same kind 
(rf tone come together, it is customary in rapid convearsa- 
«tioa to pnmoonoe the tone only in the* most strooi^y 
atressed. syllaUea. - 
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OTHER MARKS AND ABBREVIATIONS 

The mark nofeans that the following syllabic is 
stressed. It has been very aparingly used. 

The mark * indicates that the word following is a 
proper name. 

In the literal translations, a dash — indicates that a 
Panjabi word has been left untranslated. Two or more 
English words joined by hyphens are translations of a 
single Panjabi word. Words^in brackets are explanatory 
(3s.. .) means "the three preceding words are together 
equivalent to . . « .*', etc.; ( » 2) toeans "'the preceding 
English word corresponds to. two in the Panjabi text." 



BRIEF H£SUM£ of INFLECTED 

FORMS 

{To be tiAcd with the Vocabuiary) 

Nouns, Adjectives And Pabticiples 

Adjectives in -a, -ea are declined like nouns in -a. 
Others are not declined unless used by themselves as 
nouns. 

The following types may be distinguished : masculine 
nouns in -Of other masculine nouns, feminine nouns in 4, 
other feminine nouns, 

Nouns ending in a nasalized vowel make all the final 
vowels nasal. 

The locative singular is the same as the oblique for 
nouns in -a or -L Those ending in a consonant. 8<Mne- 
times add -e or -L 

SisiQULAR Plural 
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The following are the masculine f<»rin8. When they 
end in -a or -eOt the feminine forms are like those <rf 
pekhi SiboTe. T^ransitive and intransitive verbs differ 
only in the -past tenses. The past of intransitive verbs 
agee s with the subject ; that of transitive verbs (really 
an old passive) with the logical object, except when th^ 
object is governed by the proposition nil. 



xfU 
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Vm* Subtiamikfe, "I am," ''I 

Past, il; ia> a, il; MA, 



TnoiMilice Verbs. 
fType woid, dac, show.) 

Int -pi; ageofc -«iMliU mA ^ 
Futie.. pras. -ifl, put -cm; pnaBive, ^»b. -ido, 
part «•■ M<M ; aonjimelm -loe (lunrii^ shown). 
impar. sbig. — or-i; pl«r. -#. 
Prhl eond. -i, -«, -e, -ie, 
Pot. ^taflf ^flfli» "^fl^ 

(or -aft Hi), -aft S, «da e, -as a, ^ o* 



FtoA. peif. -«ft • (Ibdol -i Cb pL msa. •• ae, fem. -iil ne) 
Pfavai. -«ft a (ten. -i a, pL msa. •« loi, fern. 4fl aogi). 



. (I^rpo woid, |«r« walk.) 

FlMfc aiiig., mas. ^a, Ibul -i, phu-., mas. ^ fem. -id.* 
PkML pedL, Ilia aaow wilh pras. of ¥ari> «« to be " added. 
x n iiiieii. t9 «• paa* 99 «» ,9 

Yeraa endiqg in « ¥Owel eonteaei « €dw ionns. Thus 
va (" tiecp ") makea 3id ]^bir. pras. eond. n^, not 



Thepaomo is loaned by naiq^ llie raqoiied tense of 
■a (''to go*^ with paat pagtwipie of the principal 

Wb;thna>fhifjaB i^H^Iahan gpbeaton»Ishall be 

faeafean. 



» J ••:♦). K 



PiepoMtianH aie gonenlhr plained after the woid thejf* 
fSOTBni, thna» "priest of MHt on this matter of great 
afleet heeanm," msaiM, «-of tiiii matter on the heart of 
the priest ttm ^iaa« giiial 
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IkitofM iad 1m. of Stoiy 

Onb man was, potter, village of dweller, aenae some- 
what little was-of-bim. ¥!ao]|^e him-of one very strange 
thing tiling are. Saying are that basar-frbm one time 
ass buying was-taken by him. Ass indeed very strong 
seeming was, and 'small ago of, and obtained also cheap 
was. Man very Kappy was, heart in singing— going 
was. Boad of side two thieves huqqa — smoking were. 
Traveller to having-seen one thief to-say began *' look, Q, 
this what foolish like (man) dancing leaping-^going it? *' 

By-second was said that " clever him let-us-admit who 
ass steal may-bring afcnd owner to knowledge not be- 
attached." By-first was-said that " thou my help do and 
I taking will-come." 1%en both thieves ass man of behind 
went. By-one was aaid " I quietly quietly ass loosing will- 
take, and thou him-to quickly home take|(o, afterwards I 
myself also return will-come and him-to ass of any know- 
ledge not to-be-attached I- will-give *' (t.^., allow). Second 
to-say began " indeed my-man, thou then very clever art '* 
then silently silently forwaM they-advanced, that potter 
them-.6f feet of noise not may hear. One thief-by ass of 
rope having-loosed own neck upon placing waS-taken and 
second noiselessly ass. to taking went. Short time after 

2 
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oobK U Uiote di k^a^ 

ik bAnda 8i,,ki:iiii^a'r, pmd dd ofeqiQala, Ak) zatq k^i 
'tORL lo'k ddi A 4^ ®l®b 9^ sinioiide n^ dnda nd 
pd boaord ik- uori khota nmll Ita sn. khota tee bA|ft 
U^ni }a*pda*8& teltcAt umr da, l» milea ui aAiBki at. 
|And bAia Bf;f at, dd ic gAondd Lma janda si. . id ib 
kiiide do cQnrJ^T;k:a pAo jniub ab^. rdi nQ orska & 
eo*r akihoQiUfa " ue;x oe, ^k^ OeAka j^ nAodtt tapdk 
lA^ajAndcue?" 

dcpe akiliea pAi " sici^tt teft mAmie |^ Ukita eoVa* 

la'aue t^ molak nd pAta aa Ugxe.'* pdM*e dfc^ea pjd 

** tfl' man mAdat kAr tft bmb 1b aisdgo." venr dbbe ocrr 

khoto wle de oiAQor fiA. A:iakifaea*'iii&|^AQKAeAali 

khotd khcyl lAga, le Mr toll dieii kcAr I0 foK, ■iA9fltO mA 

apft «i pArt aoAga te teft khote da koi itnte ntl- lAg:«9 

doOfQ." drj:a ifcho^ Liga ^'fi^Ala ua^ Utr to ookiha 

MI190 •.*' wwt mf oi»'|ite A^A oide, pai kmrn^orr toft de 

P«HI da khfoA oa tope, ik oo*r khola da rasa kliorlke 

ap9i I^aoo to pa* W to.dopa nuftfi klioto nfl I0 geo. 

tea- , • B « X 
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fonner-mnn h»viiig-»topped b«*w»rd8 to-piiU beg.n. 
when by-pottar having-tumed wM-looked. then what was- 
seen ? that a man tied having-been is. Him-to was^^aic 
"fritnd. this what matter is?" he-said "by-me mother 
to abuse -eieeted was. and ponishment for ass beoome 
went," That poor-feUow-by him-to again leave given-wae 
(2 - was let go). Second to-lbonow he .again bazar went 
that some ass buying take.may.ooin*. and that-very asS-to 
there tied having-been iva8-seen,him-to stick havrng-struck 
to-su »>«f?»n " »»» wretched-one. by-*»>«e indeed again own 
mothei to abuses ejected will bo, tbis-time I thy near- 
ness-from having-esoaped remain." So-much matter 
baving-said another direction going went. 

■antat of Story. 

One HiBdu of nearness cadf was, whose name Manka 
was That man quite alone alone living was, not his any 
wife was and not any child child. Only this-very calf 
was, and him^f with much love making was. One day 
of matter is that that calf die went. Great that man to 
Bon^w became, head was-shaved and mourning of clothes 
were-put-on. Out having-gone him-to one friend met, 
said " this what matter is, what became, well-being indeed 
is, (is) not (it) ? " Said " alas, alas, Manka complete become 
went " and to weep engaging fell (2 - began). Enough 
gomuch matter became, and his friend-by also own house 
having-gone and head having-shaved moummg-of clothes 
puttingK)n were-taken. thia-vory way, that second to having 
seen, one other man-by also that-very matter was-done. 
and third to having-seen by-fourth that- very work was- 
done and becoming becoming (2 - graduaUy) city of nobles 
up.to maiter arriving went, and finaUy by-virier also head 
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ihofe enr piehe A^a |Ana Arke piJA kbio:99 hk%a^ }Ad 
krmi^a'r murke uekhea te ki* ^it:ho pAi ik bAnda bAd:a 
ft^oea e. 6nfk okhea ** ja*r d ki gak e," Axe '* mft beb:e 
nQ ga*I kA4:i si te sza uaste khota bA^ gea'* os veoare 
toil rer ohA^ dit:a. di'j:e PcAlak 6 mvr boiar gea pAi km 
khoia xrid leabe, te oee khote nQ ot:he bAdta fi^oea 
4it:ha, 6niX 8o(a mork^ akihei^ Ia^q '' uah namu'rada, td 
te rer Appi Deb:e nil gdld kAd:id fi^o^gid, SBtki liuB tere 
kold bAcke rAmd." iD:i gAl azke ficori pdse (ur gea. 

*mA9ke di keOvL 

ik:i ficB^du de ko*l uAie:ha si, jtda nd* ^mA^ka si. 6 
yjfa bilkul kAl mekAl:a rAnclia si, na 6da koi tAbrer si te 
na koi bal bAc:a. nira tj:oi uAc:ha si, te dde nal bAfa pia*r 
kArda si. ik dm di gAb e pAi 6 uAc:hia mAr gea. bAra 

05 }A9e nu erso-s fi^oea, sir muaoea te matem de kApre 
pae. bAD:e }a-ke onu ik do*st tAk:rea, Axe '* 6 ki* gAl: e, 

6 fi^oea, x»r te fi^e na ? " Axe " AcAO h^AB mA^ka pcra 
i^o geo,*' to ro'9 ^ pea. bAS in:i gAl fk^oit te 6de ja*r 
oi Ap^e k^AT |a*ke te sir inLoa-ke matem de kApipe pa* 
Lve, ese Uru, ob dupe nQ uexke, ik:i fi^or bAnde v>\ tie gAl 
>kiii, te tri|:e nu i^e'xke cAoidie 6i kAm kitay te .B^onded 

(ponded {ifer de rsisd tiker gAl: Ap:er gei, te chekre oezi'r 
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having-shaved mouming-of clothes were*put-on. Th^n 
by-King was-asked, "why, vizier sir, matter indeed tell." 
To^say began, ** alas alas, Manka complete tieoome gone 
is^ all weeping are fallen/' he said. King to news indeed 
any not was that Manka.who is, but shame of cause asked 
asked straw even trot (3 » nothing). Enough, whatever by 
others was^done, by-him also was-done. Queen amazed 
having-become began to-ask that "whose mourning is?/' 
by King was-shown that*** Manka of." She-said "oh, great 
sorrow of matter is, but sir Manka is who ? " King poor- 
fcUow silent becoming remained, then having-thought 

to-say began ** '- (very well) I vizier from ask take," 

Him-to also tiuce any not. In-this-very way asking 
eausing-to-ask real man up-to arriving went. 

By-him answer was-giyen that " Manka my calf was." 
So- much matter having-said aloud aloud to- weep begin fell 
(^ — began). When all to trace attached (4 » all learned) 
that by-us.all cattle-animal after head was-shaved, so-great 
shame came that anyone to anything saying equal-to not 
remained. 



ManUtwi Gentleman and Kid of Hiory. . 

One waterman of kid was, his house in d^dling was 
and his hand-from fodder eating was. Him apart-from 
other any she-goat he-goat his house in not was. One day 
that kid him from being-lost went, Iiim-te great anxiety 
fall went (2 « became), all sides-on him to-seek began. 
Anywhere even sight-in not fell, he but pursuit not leaves, 
villages in, fields in, wells on, trees under, every dii'ection 
seeking remained. One day at-evening this-veiy ^natter 
of anxiety in — going Was, and one bare place (in) one 
priest eVening-of prayer reciting was—. This man own 
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oi sir mtTna*ke matem de kApre pae. mr^ raje puc;hea 
**kjii i)Qt2rr ji gAl te suQao." akxhon Uga ^'fi^AO fi^^e 
mA^kaprra ficOQ^^ ^^* ^^^ londe nd pAe" Axe. raje 
nd zAhwr te koi nfti si pAi mA^ka kA09 o> P^i^ jArm dea 
mared puo:hea gicihea kAkh ui na. bAS jo kti} ficorna 
■kiia ose \A kita. rai^i fi«9ra*n fi^ol^d lAfi puc:haQ "pAi 
ktda maton e ? *' - raje . dAS:ea pAi ** niAlikQ dcL^' Aze 
'oh:o dd^i eraos di |[a1; q, pAr ji mAska &«» kAOQ." 
xayi oQoara cip: &«<> i^^> ^^ so* eke akihoQ Ia^q, <* laa uaI 
ni£ vezi*r kold puch len:d.*' 6nQ i>i pAta kai n^I, ese 
lira prehde pr'chande as} }Ane tal pAdc gAe. 

06 |wab ditsa pAi '* mA^ka mora uAcha si/' m:i gAk 

axke co:i tcii ro*igi ^Ag pea. jAdd? sapecL nil pAta lAg:a 
pjA Asci sibnd ^AQgor pic:he sir munaea, ed:i jArm ai 
pAi ku^ nu kt| akzhei^ }oge n^I rAe. 

mAoloi 0b te be'grote di kcO^L 

lk:i iiia*Jki da be'^io'ta si, 6de k^Ar mc riibnda si te 6de 
fi^Aiihd pA^he khanda sL 6de bd}d fi^or koi bAkri bAkra 
6de k^Ar nel si. ik dm 6 be^o^a 6de kolo khra*c geai 
toQ bAio fikr pse gea, sAbnl pasi 6nii lAb:9n Ia^o. kitde 
ui nAJnf nH pea, 6 pAr khflsra na cbAd:e, pi^dA oic, pnlid 
uiCt kkOd te. nkilia fi^efb, sAb dore^lAbda rca. ik dm 
{ami ese gAl de fikr v\o 1a^ janda si, te ik rAre tbd ik 
meloa^a {a*m di noma-z pArda si pea. S jA^a ^Ap^ 
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thought in him from-in-front-^ passing went ; teacher 
quickly quickly prayer baving-fiaished him after ran and 
to-say began that "thou 0-fool, what cow-house of 
bullock having run come art, that my prayer reciting 
(during) me near-from passing art?" Kid man to-say 
began, " teacher gentleman, me forgiven make, me from 
mistake become is, but one thing of," he said "me-to 
great' thought is, say and I may-tell." "Tell then" 

he-said " (by all means)." He to-say began 

" teacher sir, I indeed own lost goat of so-much anxiety 
and thought in was that me-to other any matter of 
remembrance not temained, and you-to by-me s^en even 
not was- You indeed (xod of name having-taken prayer 
— reciting were, and yet even you here there of matters 
of thought doing were, and me also seeing were, thif 
flomewhat upsidedown matter seeming is." Priest 6t 
heart on ttm ipatter 'of great effect becan^e and alwajrs 
that after when prayer reciting was, eyes having shut 
Gk>d of thought in continuously remaining was. 



Bibba* bMft (8 - Biek) Xra?eU«r of Storjr. 

In one plaoe alone house in one man dwelling was* him 
bear one traveller came. Traveller him-to to-say begiui 
that. "1^-nie ** he said " doctor near going is." By-him 
him-io bread waa-asked and four loaves him before placing 
weito given. Then some vegetable to-bring went; his 
vegetabk bringing br&iging that traveller-by the-four 
loatea rubbing left were (2 - weregobbled). He then other 
loaves to-take went, and so-much time in by-him all vege<-. 
table eating was taken. He poor-man again four loaves 
liaving-plaoed other vegetable for back turned, and when 
retarnei wai-seen that these also four loaves this holy- 
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tica*n uie 6d« Ag:5 ili LU| gea ; mAolui {itabi {itabi 
nema*x muka*ke 6de zhAger pcA}:6a te alche^ Ia^ pAi 
.*< til*, Ameka, k6|ri k6r- da ^Ag;a zuske aea '6 pM meie 
&oma*z pArde& mere nered lAi|nA d?" be9ro*(e ixila 
cik:he9 1a^ pAi "ipAolDi adb mend mua*f kAina, mere 
k<4d QAlti fi^oi e, PAT ik gH da " Aze ** menfi bAfa xia*l e, 
akho te m» dAVfi."*. "dAS zA/' Aze **}v sAdke." 6 
akhtfo l^V^ "mAoluiji m» teAppe guace bAkre de e4:e 
nkr te t^m'!! uie ad pAi mend b^ot kne gAl da tbAO nil 
rto, te tT\anQ me ^it:ba ui nM si. tusi te ^rAb da nUr 
Ifldke nema'z pAe pAfde bao, te tcL* ui tusI dd:er 6d:er 
did gAhd* da zia'l kArde ftAO, te meliO ui udnde sac, i 
ZAia pu^:bi gAl }a*pdi e." melua^e de dil te es gAl da 
bA|ra Asr ^oea te m^e'Ja odd Ag:e jAd nema*z pArda si 
Akhia mi'tke *rAb de ti^a'n uic b^ni'ber.nfenda si. 

iBA}e A«oe rdi di ka^^i. 

iki thd kAbe mekan uic ik JA^a renda si, dde kol xk 
rdi aea. r&i tod akh:e]^ 1a^ pAi '* me '* Axe ** ^gdar 
kol ja^a e.'* ' os tod ro(i pi:c:hi te car ro^d 6de Ag:e rAkb 
dit:id. rer kd) seluis^a leA^ geL ; 6de selui^a leAonded 
leAonded os rdi oare ro^d tA^ chA^iid, 6 miT fi^or rofid 
laen gea, te on:e cir uic os sara salu^a kha lea. (i oeca^ 
vei^ oor lotid rAzke li«or selune uaste pi{d mrireo te jAdd 
pArtea ^x^ia pju e oi core rotid es ficAcret mi:ka leid 
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obe-by finishing taken are. This way becoming remained, 
and finally sixteen loaves eating were-taken by-hiin. 
House man-by then pursuit leaving was-given (3 = he 
gave it up). Afterwards him from to-ask began that 
"Thou what matter- for doctor near gone art?" he said 
" by-me some digestion of medicine taking is, me-to hunger 
altogether not- is-attached." By-this was-said "friend 
when thou well having-become wilt-return, this road not 
come." 



My Servant 

Me near one broom of work for servant was, very 
faibhful was, work about him ever not was rebuking fallen. 
Straight simple was. One time inoculation attacber-by 
him-to was-asked that " thy how-much age is." " Hun- 
dred years" he-said. By-him was-said " nonsense, th}^ 
so-much age then not seems." By-him again was-said 
" well, my-man^ twenty yean writing take then." Was — 
indeed he bachelor but four times by-him maniage 
making of attempt was-made. First time his wife him 
from running-went, second turn one other servant-by his 
marriage of arrangement waa-made, and ibat wife to by* 
gentleman compound from eject waa-left (2 » was ejected). 
Third time by-him effort was-made.and third wife dying 
went of-him. Last time strange like thing became,^ by- 
him one Hindu*woman with, who another city-bom oome 
was, arrangement-was-made. By-us indeed to-him. said 

was '< (wett) jus{ having-thought work do, thiH 

somewhat doubtful— thing seeming is." Well, two thiee 
days this way matter remained. One day he some waA 
for city-to went. When returding came, by-people him-to 
was-shown that *' thee behind police ciame and thy wife to 
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ne. CSC lAm h^oiulci rca, to chekre sola wtiu klm leid 
su. k^Ar iHilo Fcr khsBra cli.vcl dit:(i. niA<j8r6 6d'c kolo 
p( cihan Uyi pAi " tu keri gAhe k^im kol cAhed e." axc 
" nijB koi ficazme di dwai laeni e menu p^rkih i k:i noi 
Lvgdi." es cikhea "jar jAd tu uaI: fieOke pAitedo es rci 



nu cir'i." 



mera nAokar. 

mere kol ik Cr«ru de kAin te nAokor si bAra rAFudcrr 
si, kAm uaIio onii kAdi nel si tlicrlina pen. sid:a stiddsi. 
ik tHiri tika ltt*]i\xtle onu prc:heu pAi " teri kin:i rmr c? " 
"sAO uArc" Axe. os akhea "fiek:hd teri in:i rmr te n^I 
jcrpdi." OS miT ukbea "fi^Ala pAi ul sal lix lie Fer." 
fi^iesi te 6 krara pAr car t^eri os uid kArn di kojij kiti. 
pjjel'i uari odi uA6ti>6de kolo has gel, drj:e phere ik:i fi^or 
DAoker 6de uid da bAndebAst kitq, te os jenani nu s6b 
fixate uic:d kAd cAd:ea. tri):i uari os jAtn kita te tdj:i 
s>\*aQi iQAr gei su. chekarli oari ejaeb j.ei gil fieoi. os ik:i 
ficind^i nal, jeri fi^or Jiferd ai si, bAndabAst kita. asu tc 
6nu akhea si "Ise uaI zAra sAmjke kAm kArl^ e ku| jAk 
uali gAl ja*pdi e.'* xier do trsd di^are ese tArci gAl rei. 
ik dm 6 ktse kAm Ui Jtbr gea. jAd pArt aea.loku onu 
dAsiea pAi "tete pic:he pulsoale ae te teri oAoti nQ 
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Uke aM »y ( » 2) Mm.^' Wluif time I Bnghnd gaibg west 
by-na him-to houses of gatiicdimg for was^left. Afterwards 
news eam« that hiiii hdvaeof near Bome snake bit and he 
tiiaitiraqr day dying^^fenl. Viis thing haviilg*haM4 me-tp 
gpieat san^w became. One time him-to plagnaalbobeoome 
was and very ill remained,, but that timeaavol remained. 
One cby of matter is tfaaik^ery ill--^was and^ erae man him 
near baving-oome his hnscelets to-takeroff began. He 
ihcbttl nnconsdious ffdfai&*-wa8, but yet bflsi-to sranehow 
faioivledge was that ttkia man wbatr-^douigis, and having- 
laJMH him-to embraca gntting was-tetot (9 » embraced)^ 
QMtor hardly haying^esaaped own borne nmning went. 



i 
1 



Sailer ef fltffy^ 

One literate— ^tailor one ^rilsy in work doiiig-T-^ 
(habitually) wms. One day him^ near that village of priest 
shirt to-eaiuie4Q-eew came. VkBmr him to pipe hamirf 
(saying) tbsl^ •'two. three poAi attach take." HenMi 
'•both pipsiaBMik^ and ix>th iMne thing telL" BjMm 
watf«dd tftak ^tailcNr sir, bjMoae one tery strange ttibig' 
one book. in yesteriay read wae^ From*]^iUii If^ne 
book w aa to i » and it in wMsn — is that whos^ small 
head aad h»ig baaed is» Ws mad is ; no-knowings tme 
is or Mst.'' Bj4im^am wafeaid ''no sir^ tUa tiung 
indesdl ao4» ian't4t-so» a^pona to4Mlie¥e ja-goi^f.*^ ' Well 
shorb time baTingrsat jmmf own hoose going went, and 
tailsr inrieasonings was eltiehed — (3 •- bsga* lo^tliink)« 
Tobim rsslity in thia matlsr4or yeat annety waabeeiMiae 
hia beard locig^waa m^ head small He te-think began 
that '' I what may<do? head ibdeed my big no^' to become 
ia-goiqg. Yes, 0M..^iqig tp*beoome being abb ia, beaid 
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lie khAfe nd." jes i^ele mm oilaet |ur gea mfi 6n(i k^Ar di 
rakhl ixiste chA^sea. mA^erS xAb«r oi pAi 6nu kotfai de ' 
nere koi kira Urea te 6 ose dm mAr.gea. S gAl sunke 
menli bA^a ofsos ficOea. A uari ted taun di [!«<» si te 
ooktiabomarrda pAT ob uele hAO rto. ik dm di gAl e pAi 6 
bA|na iDAlea ficOea si te ik jaqq. dde kol a*Qke 6de kAQZA^ 
IA9 U^, 6 te be^oj pea A«oea si pAr tA oi 6nt& kiud pAta 
si pa! .d |Ana ki pea kAida Joe» te vfhke 6nfk JAp:ha pa* 
lea. Afla idasA bAcke Apxie k«Ar nAS gea. 

dirsi di kctt)^ 

ik pArea A^oea dArjsi A pu^ oic kAm kArda ficOnda si. 
ik ditafe dde kol os pip^ da mljd Ccig:a swa*^ aea.. 
dATzi tod fi^uka f haraea, pAi ** do tn& snrt la* Im," Axe 
nale A«uk:a pi* te nole koi gAl su^a." os akhea pAi 
xeliia )i, mft ik dAdi ejSBb gjil ik kita^b uic kAi pAri si. 
^dikid mm kita*b mai)gai, te dde v>ic lixea A^oea e pAi pda 
ndca sir te lAm:i dftfi e 6 e^Aha ve. Toie sac e ki ecii*|h." 
es akhea ^'na ji £ gal te oi^I na koi mAme? Ia^o." xaer 
tboya etr bAfce mljtf Appe k«Ar (ur gea, te dArxi delill Ug 
pea. teil asI uu <Mf ffAke b61a fikr si pAi 6di ddri Um:i 
si, te sir ehplo. 6 soe*d9 h%oi pid mib ki kArA, snr te 
mwa vAdia ntl bA^e^ Lmio. A«A, jk gAl A«o SAkdi 0, 



u 
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■ 

I haviqtg-eat aomewhat small to make being-able am/' 
This-very Ihoaght in soisaors searohing-for engaging fell 
(2 « began). That anywhere not-is found. Finally get- 
ting-tiied faelplesBness with another remedy was thought. 
Lamp haying4it own beard of near was*brought. Left 
hand with beard was-seized, and rght with lamp. iSis 
meaning was that rery-tittle — beard small may-beoome. 
Five attaching indeed went, but quickly quickly hand ap-to 
arriving went. What time began to-bum, by-him hand 
own iwve was-taken, and beard leave was-given (2 » was 
left) ; and all beard burut went. Hiih-to great shame came, 
and thought to-make began that *' truly truly whatever 
that book in written — was quite coresot was. - This in 
what doubt is ? By-me great folly was-done." 



Horses SsUers of Story. 

One country in one king was whom-to racing of great 
liking was. One day him near five seven Arabia of 
merchants came who horses selling — (habitually) were. 
Saying were that '* our country in very beautiful horses 
are, which wind than even swift to-run being-able are.'* 
This thing having-heard king of eyes open went. Mer- 
ofaaats to- by-him many rupees were-given and oider 
was-given that " haste having-made own country go and 
so-much price of horses bring/' They salute having 
made own way going went. 

That king one laughter of things maker servant 
keeping— (habitually) was whose service tfais-very was 
that fun of things may^say (habitually) — and own master 
to may-make-laugh — (habitually). Those men of go 
going liter one day king maker-laugh to having cUled 
him-toto-say -began that "as-many my country in first 
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ddii msB kxtrke zAra nik:i kxr SAkna txi. ese xial uic 
ksenci lAbien d^ pea. 6 kit9le na lAbie. chekre Akke 
lacai'i milficor 9la*j socea. diua ba'lKe Apni ddri de nere 
leanda, khAb:e ficA^h nal ddri phAri, te SAjie nal bAt:i. 
6da litiAtleb si pAi aara' ku ddri nik:i fi^o jae. Ag lAg te 
*gei, pAT obeli cbeti fi«Aih'taI Ap:9r gei. jes uele Ia^q 
sArn, OS fic^tb Apna beca- lea te ddri cHacI dit:i, te sa*ri 
ddp SAi: gei. 6nu dddi jArm ai, te xial kAm 1a^ pAi 
" 8Ac:i mT:c:i }o kCj os kitab Did lixea fi^oea si bilktl thik 
si. §de uic ki jAk: e? mse bAra c^Alpuna kita." 

kcOfe ueca^ualeil di kcOVi 

ik:i mi'lx dic ik ba'dja si j!nu kurd;.Aor da bAra jAok 
si. ik dm dde kol pAiij sAt ^Areb de su'dager ae j6i« 
k^ore oecde f^^onde san. dnde san pAl'*sdd:e de'S uic 
dd^e sdne k^ore n3 jere ua nald^ ui tnk:he p^Aj SAkde nd." 
e gAl suQke ba-d{a did Ak:liid dg:9r geid, sudagard nCt os 
bAre n;pAJ:e dit:e te fi^ukip dxt:a pAi ** fi^ila kArke Apiae 
mulx }ao te nue mul de kcore liao." d solam kArke Apne 
rd tur gAe. 

6 ba*dja xk fi^osze did gAlid kArnala nAokor rAxda 
fi^oifdc^ si, }ldi nADkeri tj:oi at pAi ler did gAkd kAie kAie 
te Apne malek nH es^ae kAre. dnd JA^ed de tur ja^ 
pic:be ik din ba*4Sa es^a'nuale nu kwa*ke dnd ak:h9i^ 
Ufa PAi *y}xpie mere ini!kc oic Ab:«l dAije de c^Ake n$ dod 
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€iam.4d madmen ara^ tbflm of li«t make.'* By-ihis was 
aaad **Uu8 aeo» by«me veady make kft is (3 » is made), 
and all of fini by-me your luuiie wriiteii — ^is." By-king 
wiaaaMI ^ bj-me wbal ioUy done is, that my name writin g 
done m? ** ffti Mid *' thaaa aaHers yon near oane and by- 
yon Hmoi to rnpaes were given* Ibafe 'baving-gone hones 
bring.* They when to-faring eie going ? '* By-king was- 
said "^no^ my-man, periiapa, who-knows?, bringing eveii 
thegr-may-oome.". ''Then indeed '\lie said'* I them of 
. Hiwiee flnt will-write by-wboeii so-ginat idio^ wae-done 
thai hnrses wein-brougbt,. and Uien yonr name second 
npon wiO-eome.'* 



Two Ssnwni 6f Story- 
Two temen were father son. One day they ass with 
(-them) baviiig-taken city — agoing were. By-father sou 
to was-aaid "kxd^, son, thou just mounted become.'* 
Boy to ass upon mounted baring-seen ti*aveUers to-say 
began ** what gracelees boy is, father indeed popr-fellow 
waBdng— gCHng is, and this youog-man ease witli enjoy- 
mento — stealing '«.*' This things baring heai'd son 
disnionnting went, and his fatlier mounting went. Othei* 
mencity-from — coming were, in-laughing engaged — , that 
** thoa indeed fine unmerciful man art, that little (one) to 
faKwalk giring (t .«., allowing) art. Shame not comes to- 
tbae? '* This aftor they both men mounted — Uien people 
alood albod to-say be^ui, that "tliese Gkxl of men not, 
who so-great emelty doing are? This way indeed not 

boing^donoH>M^b>*u^) »-*' 
Then they quickly descending went, and by-father son 

to waa said that *^ only-one thing remaining is, we both 

to lilting may-taka" When by-people was-seen 
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di farist bona*." es ak*bea "d uexa, nue tmr kAr chAd:i 
e, te sared td p^'e mab tr^adza na lixea. fi^oea e." 
bo'dju ctkhea "in& kera ^makpina kiia e pAi mera ncl 
dAT} kita e? " Axe ''e uecanoole tc^ad:6 kol ae, te tusa 
6n& nCL ri;pAJ:e dit:e pAi }a*ke k^orei liao. 6 kAdo liAon 
1a^?'* bici'dja akhea **na uai, Jaed xore Ice i Aon." 
" ta* te " Axe " ihsb 6na de na ptJbl'e lixciga ]Ind edii 
beuekufi kiti pAi k^ore liande, te per ti\ad:a na dr|:e 
dArje te Gisega." 



dfl |At:(l di 

do }At sent pjo put:9r. ik dm 6 kbbtq nal keke {ifer 1a^ 
jande sai^. pjo prt:or nd akheci, *' vex pi-t:er td ZAxa 
Bvra^r fi^o." munde nd khote te swa*r ue'xke rdi ak:h^ 
1a^ — *<kSa nai^rrad munda e, cac:a td voocini turda 
lA^^a janda e, te ^ jt'an mxze nal Iil:d pea lutda e." i gAl 
srnKe pi :t:9r 1^ gea, te ^da cac:a cAr gea. fi^or jA^e {^^rO 
1a^ Aonde son, fiA8:9n d^ pAO, pAi '' td te oftua benfem 
Q^dmi 3, pAi nik:e nu turn denia 3. jArm nSl Aondi a? " 
Me pie:he 6 doue jAne qAr pAe.. vert lok uc:i vcii akihoi^ 
Lkfa, pAi *'d *rAb de bAnde ndl j^re ed:i SAxti kArde n9? 
es Mra td nil kArida fi^onda e." 

rer 6 cbeti utr gAe, te pjo pi't:er nd akhea pAi 
"lk*oi gAl nfendi e, asT doue jAne kbote nd cik ieije." 

PAMJ. B. O 
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that " two men ass haying-lifted by-road by-ioadr-gouig 
are" they so-much laughed that these poor-men to for- 
hiding suitable place not met. Quickly ass to shoulders 
from down having-lowered on-ground was-stood. Then 
father to-say began that ** now il^deed to-me advice com- 
ing-went (2 = has come). As-kmg till we only people of 
word-to are-attached, by-them to-us anywhere tb-stand 
even not to-be-given (ix., allowed). Henceforward to we 
only own profit loss may-think, and own road — may-go. 
Neither indeed we any other, of work may-spoil, and not 
ours anyone by may-be-spoiled." Son to also thing good 
appeared, and they both own wish according to-walk 
began, sometimes father mounted became, sometimes son, 
sometimes ass to breath giving for both walking went ; 
neither anyone from advice was-asked, and not anyone to 
advice was-given. 



One Merchant and hii'Dones. 

Amritsar city in one merchant (or banker) living was/ 
To-him thought falling went (2 ^ came) that '* if I horse 
keep thai people my great honour will do." That place^in 
year of year (3 « every year) one strong (important) fair 
becoming is. That fair in havlng-gone long time search- 
ing remained and finally one by-him good fast mare 
buying was taken. Colour according-to she black black 
was ; 'and wind than faster. Heart indeed his very happy 
was, own all acquaintances with her matte^r doing (saying) 
was, that " come my mare indeed looking take (2 » look 
at), very beautiful is." 

One day to-him journey to-make ' befell. Oroom to 
having-called great emphasis was-made that *'of-this 
good manner with protection do. Near not any strange 
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jAcl lokd oekhea pAi " do bAnde khota cilrke sAike 
.8Arke 1a^ junde nd" 6 in:e t\As:e pAi end oeoareft 
nu chAp:9n joga thu net niileci. Jtubi khote nu m6ndea 
t5 fi^etbd Idke.p^rpe khaktred. mi r pjo akibe^ 1a^ . 
pAi "A,.!!! td monu mAt u- gei. jic&r tiker asI nire 
Ipkd de akhe lAg:ie, dnct sanu kitdle kblon vi n^I dena. 

... . ' I 

I 

Ag:e nil asI bAs Apna nAFa nrk'san socie, te Apne rd I 

Ia^ jaie, nci* te asI kise dr|:6 da kAin ue^^arie, te 

na sad:a kise kold vi^re." prtior nd ui gAl CAi)gi 

lAg:i, te 6 d9ue Apni niArzi nal tirn Li^e, kAdi pjo 

swa*r fi^oeu, kAdi pi;t:ar, kAdi kbote nii sd dwan ixiste 

doue ^rrde gAe, na kise kol6 sld picxhi, te na kise 
nd aid dit:i. 



ik idiika*r te fide keO|« 
^AinbotSAr {^r uic ik sdaka'i* nfenda ai. 6nii xjal 

pfB gea, pAi **}e m& k^orn ]%vk:hd td lok meri bAri 
iKot kArnge." os thd sal de sal ik tA^ro mela 
fi^onda ^. OB jDele oic jake cokha eir Ubda r6a te 
0iiek|6 ik OS ficAtthi irikhi l^pn mul leL rAQg i3ahd 
6 kali sjd-Bi, te ixi nald oi irik:bi. dil te dda bAra 
zu{ riy AfqeA aoioBA jp^ud nol ddi gAl kArda si, pAi 
<'cjd mm k^ofi te txm Im-, xAim sdoi e.'* 

ik dm dot SAfr kAma pea. s^i^s nu kwake bAri 
feekid kiii pii **4di uaI tArd nql rakhi kAxI. nere no 
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man to to-oome give (t.^.» allow).*' By-groom was-sald 
* repentance, sir, power is ? (4 = God forbid, is it possible ?) 
I indeed your coming until to-slcep even not am-goitig. 
You fully without-care remain. Her any- harm not to- 
l)ecome is-going." This matter having-heard he station- 
to going vrent, and ticket having-taken oni^-and-a-half in 
(t.tf., in intermediate class) sitting went. 

That-very carriage of near one his friend standing was. 
Salutation having-made to-ask began that " thou whither 
prosperity with gone art?" He-said " To-Gujranwala 
to-go is." By-him was said *' By-me indeed to- Wasirabad 
going is.*' '' Come then, with with (2 » together) journey 
let-US-make." By-him was-said '* I indeed before sitting 
am." " This what direction (kind) of matter is," he said, 
'here having-come sit go" (2 » sit). Well compelled 
having-made to-him that-very carriage in was-seated. 

Way in in-matters attached fell (3 » began talking). 
His friend to-say began that *< repentance, sir (t .«., God 
forbid), to-day to-morrow (2 = nowadays) of veiybad-age 
is, what things now being-heard are our motlier father of 
age in ever not were becoming." " What thiiigs, any 
strange thing become is?" By-him was-sai<l '*take 
friend (2 « well then), I quite new thing telling-am. 
Ballu thief of matter indeed not, isn*t-it-so, heard being 
is (t.^., you've not heard). He indeed theft for so^tnuch, 
famous become is that what shall-I-tell ? " By-merchant ' 
was-asked ** wha^ kind of theft doing is-he ? '* By-him 
wassaid "omitting indeed any kind of not, but great 
fancy cattle horses taking going *of is." 

This matter having-heard his startledness emerging 
went (4 = was startled). To-ask began "where living 
is ? " Hy-him was-said " house indeed in-Harr of^^him-is, 
! from Atnritsar half-league distance, but theft city in also. 
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kisc opre admi nu Aon del." s^rs akhea*"tAoba ji, 

mejal e? mce te ti;£ad:e Aon tikor sAon ui nSl Li^a. 

trsi pure becint rAo. 6da koi ni ksan nel fi^on 1a^." 

e gAl sinke 6 stejn trr gea te tikat laeke deore uic 

bjB gea. 
« 
ose gAd:i de nei-e ik 6da jar khiota si. selam 

kArke pucxhon Uga pAi "tu kit:he si kh nal CAlea 6." 

Axe *'*ki;jraale jana e." os akhea **mSd te *odziraba*d 

jaiia e." "caIo Fer, nolo nal sAfr kArie." os akhea 

mse ta Agie baetha ua." "e kere da* di gAh e" Axe 

"et:he ake bte |a.'* xa^r uiaj'bur kArke dnu ose gs^^i 

uic b^aea. 

rd Die gAliI Ug pAe» .6da dost ak:h99 1a^ pi^ 
"tAoba uaIi A} kAl da bAra bvra somana e, ]^d gAka 
fi(U9 stnidid ne sadie ma- pjo de zamane kAdi ntl 
sa? fi^undia." *'keojdid gAlia,, koi ecAi} gAl fi^oi e?" 
08 akhea "laB OAi, m» bilkit qauI gAl sinama. ^bAlm ' 
co*r di gAl te nel na si ni fi^o^i e. 6 ta oori ixiste 
ed:a mAjaf^^u^r fi^o gea e, pAi ki dAsxa?" sauka'r 
puc:hea '*ki8 tAra di cori kAida e?'^ os akhea 
''chA^da te kise tAra di neT, pAr bAota jAok tc^g:e 
k^o^re Ub ja^ da e." 

% gAl Bui^ke 6da trd nikl gea. pt*c:baiQi 1a^ "kikhe 
nfenda e?" os akhea **k<.Ar te ^li^Arr su, ^AmbersAid 
k6 paB94<i, pAr oori {ifer uic ui bAot kArda e." sAukaT 
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*mueh doing is." Merchant poor-man of colour yellow 
beitoming went, to-say began '' my one very beautiful mare 
.new bought having-been is. Of-her indeed not he anywhere 
desire may-do." His friend-by was-said that ''largely 
indeed il^- very-thing doing is. When has-been-seen 
that xymiet from-house going went, then indeed' theft 
dohdg is. So-much clever is that to- him all of rising 
aittang of knowledge is. When by-anyone jommey making 
lift, then even he trace attaching taking is (4 » finds out). 
Thmi whether day* may-be, whether night, he waitipg is 
what-time until servants sleeping not take (3 » fall asleep), 
then quiet quiet inside a:itering is, and rope having- 
op^ied cattle or horse to take going is. ' His two three 
companions also are, someone of hand-to having-caused- 
to-hold (qc. the animal) some distant village-to sending 
is, and himself having-gone jbhe-fun watching is." 

Mttohant poor-man — is-restless, but what may-he-do? 
Mail train in seated was, and train-by Ijahore having- 
gone stopping was. Well,with-difficulty without-difficttlty 
time passing went. Lahore having-arrived at-once de- 
scending went. Two hours waiting befell, a-quarter-less 
three hours-in Amritsar going it-arrived. Station from 
ekka wais-made (».«., hired), ekka man to was-said that 
<« horse having-pressed cause-to-go." House / having* 
arrived haste with double fare was given and inside he- 
entered. Entering u]^n stable towards sight was-made 
and was-seen that empty is. 

Standing for strength not remained. Asking causing- 
to-ask known Jbeeame (»'2)- that one servant piece to-eat 
going gone was, seccmd seated protection — doing was, and 
eye just sticking went of-him (5 « fell asleep). Enough, 
when former servant returning came to-say began *' ri^e, 
O seVise beaten-one (2 » senseless), mare where is ? ** 
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vecqre da mijg pila fi^o gea, okxhan U^ia *' men ik 
dA$ 86ni ICcOri bavI xridi h^ e, 6da te na 6 kitale 
kAi9d kAra." 6de dost akhea pAi-** biota ta f j:<n kAida a, 
}Ad oekhea pAi molak k^Azo trr gea, ta i oori kAida e. 
edba' nana e, pAi 6nn, nateib. de vkh^ bg^^ da pAta 
e, jAd kise SAfr kAma e, ta ui 6 pAta la knda e, ver 
p^aud dm h^ooBt p^i^ ra*t^ 6 rdikda e iieur iikar 
nAoker sao na te^, ver eup eeptta Andor vtAida e te 
rASMi kholke (t^g:e ja-kcOrB.iiu Im jonda e. Me do 
tm BOthi \)i nd, kise de fi^Ath pherake kne dcnujhe 
]^nd torda e, te ape joke tanojo msda d^ 

8aiika*r, iseoora pea tAipe pAr ki kAie? ^^k gAd:i 
vie b»(ha m te gAi^^i ^IcAor |ake khfe^a jnu xmt Aokha 
9Aokha tela lis} gea. ^l^Aor Ap:erke c^At rir gea« 
do kdB^t® ui^ik^a pea te ver ^AmborsAr jo^ixili gAd:i 
md pAi. 6 ri lokri* pAopI tn& k^e^U ^AmbenAr ja 
pAonei. s(e{n td JAka kita, JAke ixde nlL akhea p^i 
**k^a^ dAbke eega." kcAr Ap:efke kdl nal dn^a p^ora 
dit:a te Ander VApea. VAidea Ba*r gtAboI daI dazt kiti 
te uekhea pAi sAkh^a ve. 

kblo9 )ogi ioket nil r6i. prehdea pt-^i^aiided mgfami 
ficO 0M 9^ ^ OAoknr Ickar kho9 \ct gea sL dtjza 
be^hd rakhi pea kiufida si, te Akh zAra Ug gri su. 
bAa-jAd AQla aioker pirt aea okfae^ Ia^ '*rth.oe ba* 



▲ FJJHKAH fBQttDEK VUmm 




aho lo-lliiiik Imgpn ttwl '^liiii 

day he 

(Ul, €B'tte mqf flMn) hona i|iDiB nji^ gOBe wm» Iml 

dsoty il onfc-off-aoiilral lo-ivii wigighm: iflll ^ > fc>8PB). 

mm HBVnMtvQMBBBO. ICBHB UHHL ME JBflBiB BOv 

"EbmStf nMifl of cna ffik tap 

rioBd^ dbirihf fidfi^K fdnig < 
Thiaa iieob bads iipoB fidUanglkk idoB nniiBaL Thdk 
hoiaa ana Uxbubx to haTOngHWili gjrting waa hfl w 

aolonrai. Ai4hal i n daai it naB goi^g Tainrinadi ailar- 
^wda fta-onlK aal m aitadfiac (4 - lU bbI abs]^ 
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moiBQ, k^pri kilshe re?" fi^ Id dAsna sif 6da koi 
pAta nel lAg:a. cokha cir 8auka*r prls kolo telaj ci 
karanda rea. kAia bAndea nu phAiea m sane, p^r 
kise kold can da pAta na la aAke; 

k^ori di cori da 8diika*r ed:a ^\m klidda pAi sared 
nu xjal si pud j^ati fi^or kAdi es k^c^ nel rAkh^, te 8Ac:i 
mL'c:i koi Ath dAS i^Are rAk:hi vi n€l aasu. At:hd dAstt 
oArea pic:be dnu Fer rAk:han di dalil a* gei. aetki 
cit:a k^<m. ^gi'jnitd lea su. 6 vi niora nel si, dde 
oie sirf in:i gAl si, bAg:! te gijiea fi^oea nel si. Lvd ci 

05 akbea si pAi ''do tr^ uuri jo* luge, te gtj^aega." 
jAd tou |oea si 6 es iAixi tn^ea pAi sAiufo sari < mr 

fj:o kAsb kAida mi. sduko*r iri soc*an Lv^a pAi ''e' ttt 
CAijga mal A^Ath aeu.*' pAi* ik dm 6 kise pind kise 
kansui kc4d ripAJ:e ben <|ea si. j<indi van k^pm bdkrl 
^ik gea si, pAr pAVvleu cari xaie 6nu!ki fi^o gea, 
ea*9eAk:e 6 b^zore nASiaii die pea. sAuka'r td \dke 
vagiSi Uncie* pAr k^ora na niAn:e. chdcre rck de ik:i 
dAnde hlgii iTfa dijki. . B(kiika*r te s^i'S snr pAine dig 
ptAA. }Ad fi^oj a* gei nd 6 li^^udi licAoli digde tcsende 
▲ppe k^AT Apce. irAe fi^^fte uiAnjid te Lunie pAc rAe. 

6 k^om dci |At nfi oerebe de ehA^ea.^ 

Fer vi ik uari k^ora lea su, lal rAijg da pAel'e te 

o H^ fonda rw, nu^afd oklie^nel si bgda. 6nu ik 
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It one whip rider («.d., tminer} of near was-sent by-him and 
great rupees also spending were-made. Tliat after some- 
what well going remained, but to-it swelling became ( » 2). 
One night one mill in hoxse renvhined. Big time-at ^2 » ' 
in the morning) when groom arose then wbat-was-seen 
that horse dead become fallen is. This after that mer-^ 
chant-by horse keeping of {i,e», against) oath was-eaten 
(t\e., taken). 
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oabok SWOT de kol torea bu te bAre rt'pAJ:e joi zato 
kita 6de pio:he kOj uaI turda rki pAr 6n(i rosAoIi 
A^o gei. ik rat ik khra*8 dig kfOra rki. VA^ie uele 

}Ad f^rs ufxhea te ki 4it:ha pAi k^ofa moea fi^Oea 
pea e. Me pie:he oe wmka'r k^ofa rikhe^ di sAd 
UiAdL 



VOCABUI.AUY 



The alphabetical order of phonetic symbols is : 0, 0, ▲, b, 
c, d, 4, e, a, f, f, g, g, h. A, ci i, x, j, j, ;, k, 1, |, m, n, 
^, ji, q, 0, 0, p, r, r. •. /. t, t» ^ u, u, w, X, «. The 

signs ^ and ^ do not affect the order. 

To save space the strictly alphabetical order lias some- 
times been departed from, but the order is adhered to so far 
as the first two letters of each word are concerned. 



ABBREVIATIONS 

flu*., accusative 

adj , adjective 

ufiv., ad\'erb 

conj. , con j unction 

(lat.f dative 

ilef.f defective 

emph., emphatic 

/. , /em.., feminine 

fuf. , future 

tfen, genitive 

t. intransitive 

imt\f imperative 

til/. interjection 
inturrcKj. , interrogat i ve 



m, , masculine 

n. , noun 

u^f/., negative 

chl.f obRqne 

/).r., present conditional 

}>/., phiral 

!»*., pronoun, pronominal 

prp., preposition 

>W., relative 

jt. singular 

*«w/'., suffix ^ 

^, transitive 

tf. , verb 

r<M*., vocative • 

?r. , with 



/or., locative 

> 

Regular inflected forms will be found under the simple words (for 
verbs the roots, for nouns aiul adjectives the nominatives). Irregular 
inflected forms will be found in their proper alphabetical place. 



a« ^7, root of Ao^a 
a, a, pr.suf., to or of thee 
d, ah, pi'» this 
admi, admit n.m., man 
aeo, ai, ake, see Ao^a 
akh, akK v., say, toda (r?^??- 
da), dkhea, axke (akhhe), 
dnde, sajnng (okh) [akho 
ai^e, having come (ao^q) 
apft, CipUi pr., self ; also ape 



Amak, ahmak, adj., foolish; 

-a, voc.; -pima, *pHvd, n.m., 

folly 
^tttki, aitkt, adv., this time 

ibi\f abbal, adj., first 

Ag:-c, agge, adv., prp., former- 
ly, in future, in front; -d, 
from in front of 






U} 
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Ag-d, aga^ tulv., forwards ; -la, 

former, future 
Aif ajj, adv^ iorilay 
iJkzhf akkh, n.f ., eye ; {4. -id 
Ak, akk, v., («et tired of ; -ke 
Akl, akl^ D.iii.f., sense [sar 
AmbttrtAT, AmUirsqr, Amrit- 
A]id«r» aufJar, adv., inside 
Aoikha, aukhtty adj., troubled, 

Tvith difficulty 
A09, «ri/>i, p.e., A09a 
A0911, aMn(Y» v., come; Aonda, 

aeo, oke, a9ke, aivdgOf-efa 
Apxaf, appai\ v., an-ive ; -ke 
Ap9-a* «jwtf , adj., own ; -i, -c, 
AT^, Arab, n.m., Arabia [-efl 
Af ,^i r, v., stop, pull back ; -ke 
AS-i a-9t, pr., we ; obi., -d 
All, asl, n.f., reality, origin 
AMr, a«r, n.m., effect 
Afh, af/^, adj., eight ; obi., :li 
Axe, fl^'^, v.def., lie said, one 

savs 

bo, ^1, n.f., sense 
badja, badsJidh, D.m., king 
bdid, bdjhof prp., except, l)e- 
boly 6a Z, n.m., child [sides 
bd]at 6dA/a, adj., mucli, ^^i y 
bol, 6d/, v.t., light ; 4ce 
b^ baik, y., sit ; -9a(9)t -ke 
bAC, bac, v.i., save oneself^ be 

saved; -kc ^^ 

bAe:a, baccti, n.m., chikl 
bA:da, baihlha, tied; from 

bAm 
bAgia, bagga^ adj., white 
big:i, bagfjhl^ nJ., small car- 
riage, trap [^ 
bAkr-o* ftoird, n jd., goat ; -i. 



bABdOt banthl, n.m., man ; 
hABdahAft, bfimlobani^ n.m., 

arrangement 
bABie, banne, adv., outside 
bAf, ban, v., become ; -«9 
biott 6f«M/i/, also biola, adj., 

much [very; -e 

bAf-O* bard, adj., much, many, 
bAS» ban, enough 
bAt:i« battt, n f., lamp 
bebxe, bfbbf, n.f., motlier. 
becOjf, beJiOHh, adj., unccm^ 

scious [less 

bciteit berahm, adj , merei- 
beDokifi, beurahufl^ n.f., foUy 
baeOt bacd, v., save [eare 
baemt, becinU adj., withoitt 
% bagrolo, baqyofd^ n.m., kid ; -e 
baiiiar, bamdr^ adj., ill 
bona, band, y. make 
barobar, ikir4Aar,adv.,always 
baior, bazar, n.m., liazaar ;<^ 
baiorey bezore, adv, out of 

control 
bell, bahd, v.,~caii8e to sit ; -eo 
bilkil, bilkuH, adv., alto- 
bvra, ^^rri, adj., evil [geiher 

eobek, cdbak, n.m., whip 
cae:a, cdccd^ n.m., father, un- 
cle [deoly. 
eo9eAk:e« cdncakhe, adv., and- 
ear, car, adj!, fonr, eare» the 

four 
eAl, cal, v.y go, eome ; -imi,-« 
CAQg-o, cakga, adj^ good ; -i 
eAot:bfl,raiflAd,adj.,lo«rth; -m 
ckff carh, v., mount 
»O0^tr€ f-e), capiid, word 
addea to «vf 
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f, T^ Ibmud; -«■ in. dtn» hjil, day [• 

:,cfcMp,T-,hiii« i—rfff ; iiBiiLAK«,ii.iii^etttilianlui^ 

MQ^ IMB- flHiii flSM, WJH., ulBOQ 

clM, adir.. qvcUf «i,dUA.oU.pLofii 

*^ AM» adj^ doiAle 

• -•« ,- , iip^dia^adj^seeoiid; -e 

^^f^.^^^^'^^ Am. dfli^T^cnae to heaven 
* ^ daB,iLC., medicine 




;*I^M^ 






"^^ Ta? a_ ^^^^^ y**^ ■■"■•# Jj^^**! ■■■■■* 

fliiM»a^flnHli,^ay •fAi, dEnli» t., be et^iged 



» ^ » » t - 



^yrt Bm.j- *irj, idf**. .dj.. OM and 

T^Hnl ||^ dittftd^ sen; (from 



dm» B-BL, duwiiuu, van- i|iali»pr^lUi;€hL,es;cninli., 




ed^Bs; -• elaa. addi, adj^ «o nmeh ; 4 



dftq, dkB!|, ad^ aniltai aldMb«Cfia;*dr^liava. 

dbijll^ BJB^ mnk ; -a aaii|i acaf]^ adj^ aaiprin« 



aiQ^tai;cihL,«l M||,a^,ad|, 
das, dm* T^ slioar; -aa» -1 WQ, al^, 0.01^ laoiedir 



,deM,af,iaiiBM^;4 

iLfliL, dar; m ttr« Vite; iQb; iljd^ ansdoly 



a.^PBw.y 



a2 



VOCABULt&T 



go), (/(y/, ii.f. abuse; ^L, fliQtt 
flA9:i, yaddf, n.i. train, rail- 
way carriage 
gAe, ^o^ they went; (piofk) 
gAlf (;a7/, n.f.» matter, thing ; 
Sao, i/aa, v., sing ; ^AlMhl 
geo, ged, he went; (jaiiui), gei, 
geid [to pve:Bea 

giexheOt gicched, word added 
Vh 9W^9 ^'> become used to ; 
•ea [-e 

gvoeeo, gudced, lost ; (gtrac), 
gvirat, Uujrdt, n.f. ; -d 
gidti, galtf, n.f., fault 

ILJUf hi, adv., yes • [-e 

ficOKO, hdssdf n.m., laughter ; 
flcato, hdtd, n m., compound ; 
•e [tion; -e 

flcOzmo, hdzvid, n.m., diges- 
fi«», ^/, is; llcttii, was [-i 
B«Ac:ha, hacchd, adj., good; 
l^Ae* ^^, int., alas ! 
B,jLfta, /la/ta, n.m., week; -e 
' B^Jklo, hnld, int., indeed, very 

well 
AcAo|i, haull, adv., slowly 
ItcAs, hass, v., to laugh ; -ea 
(e), -99 [ficAt:hd 

AcAth, hatth, n.m., hand ; 
fl^Azret, hazratf n.m., his high- 
ness [absurd ! 
AicekibiSLj hekkha, int., never! 
Itcethflf hetka, adv., down- 
Wards 
Acefh, hctJi, prp., adv., under- 
neath 
fic8ran, ^rdn, adj. ,iLstonished 
A^d-u, hifidii, Hindu ; f., -^i 
£4^0, hild, n.m., quickness 



11^, kd, v., be. beeotiie ; 4ite, 
(-e, -eft), -eo, (i, e)| -ke,.-9sia 

tLjk, hdr, adj., other ; obl.8., 
-i ; pi., -lift [sciousnees 

flcftfi ndshr.n.U isense, oon- 

flcVca, htikkd, n.m., Indian 
pipe 

ficVkitt, hukm, n.m., command 

llci^ huiif adv., now 

fleUnda, same as lleOndil; -ift 

i, patticle of emphasis 
y:oit ihol, eniph., of S, this . 
ic, for VIC, in 
.ikfikk, pr., one; obi., i^ri; 
emph., dcoi 
xntOf, mnd, pr., so much ; 4 
cat, izzatf ouf., honour 



jar, yar, n.m., friend 
JA:ka, yakkd, n.m., ekka, na- 
tive conveyance ; -e 
jcttti, haydtl, adv.,*duri]ig hfe 

lajd.y,, go; jovo, jonda (-i,-e) 
gea (gei, gAe), }a-ke-nua}a, 
•i-ie-o,.-9, -ega [ance; -ft 
ja^tl, jdnflf n.m., acquaint- 
jap, jo/;, v., seem; -da (-i) 
}Ad, }Add, ja^, adv., when 
jA^a, jViita, n.m., man ; -^, -eft 
pLpiYuLtjapphd, n.m., embrace 
jA^:, jatt, n.m., farmer ; -a 
jAtn, 'jaian, n.m.^ ei ieavour 
je, ye, conj., if [of ; -i 

}Sa, jeAa, rel.adj.,. what kind 
jiyo, y«/ir^> reLpr., who ; *i, -e 
jes, jeSy obi, of |0 
jenoni, jandni, n.f ., woman 
ji, ji, Sir, M»d*m 
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It, ilii (^bMe), i&iA (ivfaom). 

jnior, jidor, adv., ao long as 

p, j^, v., harness ; -M 

JO, j6, rel.pr., who ; gen., jMo* 

jo^Ofjopd, ad}., suitable ; 4, *• 
jWttb.;iia6.n.m., answer 
jpnMf juan, n.m., young man 

kal, same as koi 
k^ tiAhl, n.f., hast^ 
ko}a, kdld, adj., black; 4 
knijA, ^«7»cf, n.f., scissors 
k4d-it hadi, adv., sometimes ; 
•d, when ? 



kottty Itara, v., ^use to be 

done; -n&t * 

ksrioi, karzdi, n.m., debtor 
UiiiyArlta, v.,eat; -ndaykhttda 

(-1), kkmi [ing after 

•kblBfO, khaij-d, n.m., follow- 

kbab:a, khabbd, adj., left (not' 

right); -e 
khAf, khar^'V., take away 
Uielor, khaldr, v., cause to 

stand; -ea 
khzc:, khicc, v., pull ; -e^, »e 
khlo, lr%2o, v., stand; •^; Ullo- 

ta, past part 
khol, khol, v., open ; -ke 
khota, khotd, n.m., ass ; -• 



kA4:» kaddh, v., eject ; -ea (-1* itfirac, khrdc, v., be lost 



4d) 
kAi, iai, pr., some, many ; 

obL, -A 
kAkh, kakhhf n.m., bit of 

straw ; w.neg., nothing 
lul, kdll, adv., yesterday 
kAl:a« kalld, adj., alone ; -e ; 

kALjWkAl;a, alone 
kiUBy kamm, n.m., work 
kiffA* kandhd, n.m., side, 

edge; V 
kafis]^ fcanna?!, n.m., brace- 
let 
kAon, kaufit pr., who? 
k^piOf kaprfi, n.m., cloth ; -e 
kAT, kar^ y., do ; -no, -do (-e), 

-i-ll-e-ie, -n, -nge, -nolo, -Ida 
kAsb, koih, n.m., taide 
kaidf kasd, n.m., desire ; 
katr, Aro/r, v., dip; -ke 
k8a» fete, int.ad]., what kind 

of; alflokte}ta(-i) [:e 
kl|«» fei^a,interTog.pr.,who? 



klqrok, khrdk, n.m., noise 
khras, khrds, n.n\., flour-mill 
Uili, khtih, n.m., well ; -A 
kcOifiy kahdni, n.f., story 
k^B9t<^, ghaintd, n.m., nour ; 

■€(-1) 

k^Ar, ^/uzr, n.m., house ; -9 
kcAt, ghatt, a little less 
kcim, haJiim, n.m., doctor 
k^ro, ghSfd, n.m., horse 
ki, ki, int.pr., what? 
kiriL'Vtra, n.m., worm, snake 
kito, /^t^, done; -i; from kAT 
kida, kihdd, whose? (gen. of 

kA<UL) [-i 

lama, kinnd, pr., how much ? 
kote, obt of k»i . 
kitab, kitdh, n.f., book 
kztsla/ A;«tofe, adv^ some- 
where [whither? 
kxtdie, ibtl^fe, adv., inhere, 
kxoe, JbfKi^, adv., somehow, 
withdiffieolty 



^ 
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a*, Jkytl, aav., why? 
t, kdh, n.,in., mile and a half 
koi, hot, pr., someone, anyone 
kp}, kol, adv., prp., qeur, ^- 

side ; -d 
koji/, koshish, n.f., effort 
kofliif te^^X n.f., house 
kVt Am, approximately (eh- 

clitic) 
kvora, kuarCi, adj., unmarried 
kft|» %Mj)'A, pr., something, 

somewhat 
kV|rQala, Gnjrawald; -e 
komicOr, kuinhidr, n.m., pot- 
ter 
^4cft|r, kurh, n.f., cow-house 
k6|?diA0F, (jhurdaur, n.f., 

horse-racing 
kwa, A;;^?, v., call ; -ke 

la, ^i v., attach, &c.; lo^iNiUu 
-e [-ke 

lA, Idh, v., bring down; -9, 

Inoori, Zdcan, n.f., helpless- 
ness 

Uga, fut. of 1», take 

lal, Idl, adj., red [leull 

1»» lai, v., take ; -9a (^i), -9, 

Uk, 7at7t, v., come down 
' Ubr, Zae^r, n.L, joke 

Ub:, ZaA6^, v., find, be found ; 
-da (e), -^ 

Lke» pi. of lea 

Ug:, Za^(|f, v., be attached, 
stick ; -a (e, i), -da (e), -ie 

UgrO, Zogd, y.def., began, Js 
going to ; -L Uga jonda, 
li;oing along ;•— Aflttdo, com- 
ing along 

Ui, mi> prp., to, fjnniake of 



UneOf lanma, adj., k^ig; •!,»' 
Uq-, &in/i, v., pass ; -pa 
Lmt, Tar, v., fight'; -ea 
lea, led, taken; (1»); -i, -jUl^ 

Ue ; lema, am taking 
leAiugui, leaund, v., bring; •nda 

(id), past, leonda; p.c, 

leaue ; pi. leAo^ 
le^is, Ist pi. p.c. of 1» 
Icikor, Lahaur, Lahore 
liAO^ same as kiopi ; imv., 

IzaO, llAO^L 

.111:0, lilld, f.pl., w., Ivt^Of 

amuse oneself [-ea. -dga 

lix, likh, or Ixkh, v., write; 

lok, l6k, n., people ; hBL 

4hAMh I6kal, '' local," U., slow 

(train) 
%lil(:, Ztf^^, v., rob ; see likft 

• 

mo, md, n.f., mother 
mal, mdlf n.m., property 
malttk, mdlak, n.m., master 
mar, mdr, v., beat ; -ke 
marell, mdrea, prp., w., de 

(from da), on account of 
mafo, mam, adj., feeble, weak 
mojki, mashki, n.m., water- 
carrier [ing 
matem, mdtam, n.QL, mourn- 
mtb, mdl, pr., I 
nudet, madat, n.f., help 
UAgor, magfiLT, prp., after ; -9 

adv., afterwards 
au}ea ItOM, maUd hoed^ 

rubbed, ill; pe-e* . 
Bullqif malhfi, adv., quietly* 
niAii;, niann, v., adt^it; -e, 

miBii, mofifi, 11.1, bed; 4 



YOCAa^AW 



mMltai^ fnavitof , o.m., Moriiin 

scholar 
BUT, mar, v., die; aota 
aurgi, marzi, n.L, desire 
mumAj masi, fAv,, with diffi- 
culty [mous 
nAjOeUr, mdshdktlr, adj., fa- 
UAt, matt, n.f., advice, sense 
UAtleb, matlab, n.in., mean- 
ing 
nukm, mojgd, n.m., relish ; -e 
mela, tn^^d, n.m., iair , -e 
mojal, majaU n.f ., will ; — e, is 
it possibldi? [pelled 
-moibiir, majbur, adj., com- 
moun, makdn, n.m., house 
melum, malum, adj., known 
mdluo^a, malwdnd, n.m., Mus- 
lim priest; -e 
1110990, manga, send for ; -e, -i 

ttMift, m^ntl, to me, 

Hiee/a, Aam^^Aa, adv., always 

mjljzli, miyyi, n.m., Muslim 

priest 
]b4, mt7, v., be obtained ; pea 
vd% mit, shut (eyes) ; -ke 
moea, dead ; from m^r 
m6if4^ m€7idhd, n.m., shoul- 
der ; ed 
nmof, miidf, forgiven [sAc:i 
mvcxi, mucci, word added to 
itaitka; mikd, v., finish 
ttvl, mtt//, n.m., price 
mvlx, mulkk, mm., cpuntry 
miiiui,9i»und,v.,ahave; -ea,nk6 
mv94a, rni^nJa, nan., ^y ;%9 
mnj^, muf aStv., again 
»iir, i»ur» v., turn ; ?f^ <dce 

W, nd, adv., no ncvt 



lid, ncl, n.m., name 

no}, nri^, prp., with ; -e, adv., 

and ; -e . . . -e, both . . and; 

. -d, than ; -0 no}, together 
]uniiinrad,namiird^, adj., 

graceless ; voc., -a 
BAC, nac, v., dance ; -da 
nAFa, nafd, n.m., profit 
nAokor, naiifcar,n.m.,servant; 

•i, n.f., service [-oil 

lUi, ruizt, v., run away'; -ke, 
iiAcr, nazr, n.f., sight ; loc.^]., 
nAnd, nawa, adj., new ; -I [-1 
n6, Tie, they are, to them 
nSi, nehX, adv.,. not 
ne^e, mft^ prp., adv., near ; -9 
11911101, ruvmdz, n.f., prayer 
nzk:a, nikka, adj., small ; -^-e 
nxk|, nikl, v., emerge ; Me \aA 
nzro, nird, adv., only; »e 
nfl, nS,, prp., to, sign of accus. 
nvkson, nuksdn, n.m., loss 

0, oh, pr., that ; gen., -do, dat. 
ac., -nil {see do, nfl) ; pl.ob., 
-nd [thither 

6d:er, oddhar, adv., there, 
odd, odtl, than that, from 
that, then [to male 

oe, oe, int., O ; used by male 
•hxo, ohho, int., Oh, alas ! 
^i, emph. of 6 
omd, (hind, so much ; -e 
q^ dprd, adj., stranger 
<Mh obi. of 6 ; Qte, emph. of oe 
et^ie»oUAe,adv.,th6ni;thitibdr 

|Ni» pd, v., put, etc. ; -^ {•) 
pOflft, fdid, n.m., ^ixectton ; 
••; Ipo^L. 4 



as 
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Ip. pat, v., fall, etc. 
pftl*e» paihle^ adv., first 
pfB)i, jNit7i, n.f., field; -iA 
pml)4iafpaindd, n.m., distance 
par, jpair, n.m., foot ; -A 
pAe, pi. of pea 
pAi, pah (1) conj., that ; (2) 

fem. of pea 
pAni, panj, adj., five 
pidc, pauhc, v., arrive; -ea (i) 
pAOl^a, patina, adj., quarter 

less than; -i 
pAF, par, conj.j^but 
pAme, pame, prp., on (on his 

head, etc.) [-ea,2nd fut.,-Ma 
pArt,jpar^ v., return; -da(eA)9 
pAy, pafh, v., read, recite; 

-da (-i, e, ed), -ea 
pAta, paid, n.m., trace, in- 
formation 
^Mi^At.patthe, m.pL, fodder 
peOy fell, etc., from ps ; pi., 

pAe 
phlf, phar, v., seize ; -ea (-i) 
phenit 2)^ra, n.m.,turn, time; 

-e [seized; -ke 

phe|ti» phafd, v., cause to be 
PcOili, bhdrd^ n.m., fare, rent 
p^aiH^, conj., y^hethep 
PcA£, bhajj, v., run ; -ea 
PcVk:h, bhukkf n.f., hunger 
PcV]i§, bhunyB, adv., on the 

ground [(e) 

pit pi, v., drink, smoke ; -nda 
pijfl, pUd, adj., yellow 
pxexlie, picche, prp., adv., after, 
fWXrpidr, n.m., love [back 
plUd, IJMi^L n.m., village; ^ 
yi|fl, pi$hat Adv., back 
jd^> PU!^^ i^*i^*> father 



pvjBzht fueeh, t., ask ; -M (i), 
-da (e, efi), -o^ 

pvc(ba» pucM, v., cause to be 
asked ; -nda (e, eC) 

pvlsoola, pttiswdld, n.m., po- 
liceman ; -e (pids » police, 
566 uala) [dead ; -e 

ptnra, j>7<m, adj., complete, 

pjxtiwi^ puttar, n.m., son 
4rpvt:ha9 ptUthd, adj., upside 
down ; -i 

rd, rd^,ii.m., way ; rdi, way- 
farer 
roia, ro/A, n.m., king ; -e 
ruhi, rdkhi, n.f., protection 
ro^i, rani, n.f., queen 
rA, ra»7i, v., remain ; -nda (i)» 

-90a}a ; -mOf I remain 
rAb^ Babb, n.m., Ood 
rie, pi. of rSa, remained ; rio, 

imv„ of rA 
•rAgr, ra^gar, v., rub, gobble 
rAbh (fax), rakkh, place, 

keep ; -da, -ke, -d 
rAgg', rang, n.m., colour [-e 
rAfa, rard, adj., baie (place); 
rAi:a rdssd, n.m., rope 
rSa, reh^, remained (m), 4 
rais» raU, n.m., chief man ; 41 
resAoli, rasduU, n.f., swellii^ 
t6', r6^ v., weep ; 4ida (e), -ii 
roii, rOtl, n.f.,^flatrIoaf ; -d 
. rdtxh; rukkh, n.m., tree \ 4k 
rupij:a, tupoyyA, n.m., ru- 
pee ; *% 



pd, Mi, n.m., breath 
iidb, ^hb, n.m..gei:ftleinfln, 
soda, ^ida, ad]., simple ' 
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Mllxa, idddd, tdj., oar ; -e 

10^ 9an, they were 

loro, <inf, adj., «11; -i,-e,-6ft 

Mm » «i + lily WM of him or 

to him 
wiAif sdila, n.m., oompanion 
iAiikttr, sikakdr, n.m., ban- 
ker, merchant [loc, -ni 
lib, soMA, all; obi., -lift, 
lAisa, Mccd, adj., true; 4 
mvc:it truly [means 

tAdke, following p, by all 
tAfr, M»^, n.m., journey 
MAXLO, sajjd, adj., right (not 
left) ; -e [-e -DA 

lAk, 9ak, y., be able ; -da (it e) 
SAUdumi, 5aA;A;%nd, adj.,empty 
■Ami, samjh, v., understand ; 
SAO, 8€u>f you were [-ke, -e 
SAO, sd% adj., hundred 
sa5, $au^ v., sleet> ; -9 
siO, sauh, n.f., oath 
SAdkhii, Mukhd, adj., easy 
SArke, sarki, loc. of sArok, 

n.f., roa;d 
SAf, sof, ▼., be burnt ; -n 
SAStOi sMtd, adj., cheap 
SAt, sattt adj., seven 
sAXti* sakhtif n.&, severity 
solfttUt saldffi, n.m.f., saluta- 
tion [Ues, etc. ; -e 
sotavOt iotefid, n.m., vegeta- 
j^ foliis, n*.m., groom 

wilLf mdhf adj.« blade 
asi^ sidndt adj.» clever 
lliia» fwbikdi adj., simploi 

•iniiglit 
inv iifi BJB.y h ead 



sfff, iiff, adv., onljr 

sld« xaJdA, n.f., advice 

see, 96c, v., thihk; -ea, -ke, 

•ie, '^9^ 
solA, ^o2a, adj., sixteen 
sdpo,. ^hndt adj., beautiful, 

fine ; -ij ^^ 
sotOy «d^,n.m., stick 
stAbolt stoAaZ, n.m., stable 
ste/n, s/^sAan, n.m., railway- 
station 
so, sU, of or to him 
soddger, stiddgar, n.m., mer- 
chant; -A 
stikxh, MtfcM, n.m., welfare 
svni, 9ttn, v., hear ; -ea (i), -ke, 

-e, -iia (iA) 
sir'^o, si^na, v., cause to be 
heard, tell ; -nda, -ao, -icA 
..suf, MZf, n.m., puff at pipe 
swa, siidt v., have sewn ; -9 
SWOT, iudr, n., adj., mounted, 

rider 
saa, aazd, n.f., punishment 

Jam, sham, n.f., evening; -1, 

in the evening 
, M, shaidt adv., perhaps 
, 'to, sftatr, ii.m., city ; Ui 
, Ak^ shakk, n.m., doubt 
, Aokt sAottik, n.m., liking 
, 'Arm, iharfrtf n.f., shame 
jztabit shitdbt, adv., quickly ; 

aUfo Jtabi 

tA, td, adv., then, in that ca»e 
toi, Idf, prp., up to 
tokit, tdkat, * n.f., power, 
strength [bonic. etc.) 

tami, tdUn, n.f., plague !</> 
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, •trongy im* 
pprUnt . 

Um«» iaiAd^ nJ.t MpmtaiiM 
tilt, tarhd^ mftimer, way [-• 
UVV> tarp, v., be in diftiren; 
Uf l0» adv., indeed; prp., 

upon ; oooj., end 
tera, t^d, ed],» thjr; 4^ 4 
tekldt laikl, n.1, emphent 
tele/, toUfk, n.f., eemh 
teMlOt tamdikd, n.m., fan, 

display 
t^AOV, dhenm^ n.f., neck 
AC, iUI, n.in., place 
ihae, ihau, n.m., knowledge 
fhefo, ihOrd^ adj., little ; ^ 
tiker, ^iJkar, prp., np to 
ti^QBi dhidn, n.ni., refleetion' 
tnur, tidr, adj., ready [start 
trd, trdh, n.ni., w., luk), get a 
tF0, trot, adj., three 
trijpOi Mj)d, adj., third ; •!, -e 
tribha, trikkhd,ad}., swiftr; 

-e 
tn&, (rMXi, obi. of tr« 
tt, td, pr., thou [•nH, to you 
tVca-4stt (a)» tuhdddd, your; 
tV84, tfist, pr., youV obi., m 
(▲b:er, tabhar^ n.m., family, 

wife [(Akrea 

(Akxer, takkar, v., meet; 
^p, taj^l v., leap ; -da 
•thiok, thdk, v., reprove ; -9a 
fhik, thikf adj., right, correct 
te», ^W, y., fall ; -nda (e) 
tcAg:a, dhaggd, n.m., ox, biill ; 

•e [ocnlation 

tikn, Ukd, n.m., mark of in- 
\^k3^,' tikat, n.m^ ticket 
-\fif til, n.m., foroe^ eflfort 



|0r» f0r, y.. eanee to go; 4* 
tw» !•»•» y., walk,go ; 4a (ej,.m 

IriSflr, tukkar, n.mM piec^ 
of bread, food. 

txe, €Jbd, emph. of 6 [aloud 
wrOt iieed, adj., high; neiU 
J^Skf udik, y., wait for ; -90, 

•*• ' • [(eyesv 

toxef^ naahar, v., be opened 
iCOy ii£«d, altogether; w. 
neg., not at all ; -i [down 
v^tttf ni^, y., turn upside 
tOBTy unir, n.f., age 
vfh, liiiA, y., rise; -ke, -:eii 
vir, niar, y., descend 

no, te^a, n.f., wind 
nil, wdf I am [ly 

ud no, K^dXi «^a, adv., extreme- 
noa, wdg, n.f., rein ; -:a 
nan, tc^A, int., of surprise, 
contempt [•!, -e 

nola, wdld, agent, owner, etc., 
ixaU wdri, n.f., a time (once, 
twice, etc.) [sake of 

naste, aodste, prp., w.de, for 
DACxhay wacchd, n.ra., csdf 
Did, waddh, y., progress, in- 

creaseg -ea (e) 
1)a4:o^ waddd, adj., big ;. -e 
DAFador, wafsddr, adj., faith- 
ful [woman, etc., (yoc.) 
^yai, tc?af, my man, my good 
daI:, ioall, prp., towards ; -d, 

towaids, according to 
daI, ItoIZ, adj., good, well 
nloiif whuhH^ n.f., wife [(el) 
nlrOt ioarhd, n.m., year ; -e, 
DAf , UHir , y., enter ; '-do, '-ea' 



